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CONTRACTOR AGREEMENT
Minsk 22 May 2017

This contractor agreement (Agreement) is made
between:

LLC «Solarwinds MSP Technology»

(Customer), represented by the Director Johan
Jongsma, acting under the Articles of Association; and

Teteruk Irina Nicolaevna
citizen of the Republic of Belarus (Contractor).

jointly referred to as the “Parties” and each
independently - the "Party”,

in accordance with the Edict of the President of the
Republic of Belarus No.314 dated 06.07.2005 (with
subsequent changes and amendments),

have made this agreement (Agreement) on the
following:

SUBJECT OF THE AGREEMENT AND
GENERAL REQUIREMENTS

The Customer assigns and the Contractor assumes
the obligation to execute the following types of works
(Work) within a period established by the Agreement:

Agile Software Development Training of the
employees of the Customer in accordance to the
program and schedule set up in the appendix which is
an integral part of the Agreement (Appendix 1).

Term of Work performance: from May 22, 2017 to
June 21, 2017.

OBLIGATIONS OF THE PARTIES
Obligations of the Customer
The Customer shall:

pay to the Contractor for the Work in the amount and
within the terms set forth by the Agreement;

pay mandatory insurance contributions on state social
insurance to the Social Security Fund of the Ministry of
Labour and Social Protection of the Republic of
Belarus for the Contractor;

AOrOBOP NOAPAAA

ropoj MuHck 22 Maq 2017

HacToawwmii agorosop noapsaaa (Jorosop) sakioyeH
MeX/y:

000 «ConapeuHa3 MCI TexHonogxn»

(3aKkasumk), B N1Le J1pekTopa Moxana MoHrcma,
[eRCTBYIOLLIEro Ha OCHOBaHUM YCTaBa; 1

TeTtepyk UpuHoii HukonaesHol
rpaxaaHkon Pecnybnvku benapycs (MogpaavnK).

BMeCTe UMeHyemMble «CTOPOHbI» U KaxXAblid B
OTAeNbHOCTY - «CTOpOHa>,

DYKOBOACTBYSICH Yka3om NpesvaenrTa Pecrnybnuku
Benapycs Ne 314 ot 06.07.2005 (C nocneayrolwmmm
V3MEHEHWAMK W AONOAHEHUAMMK),

3aKNI0UMIY HacToALMiA gorosop (Jorosop) o
HUXEeCneayroLem:

NPEAMET JOFOBOPA U OBLLWNE
TPEGOBAHWUSA

3aka3uuk nopyudaer, a NoapsauMK NPYHUMAET Ha cebs
0683aTeNBCTBO B TEYeHUe OnpeaeneHHbIX
HacToAwwyM JorosopoM CPOKOB BbINOAHNTE
cneayrollve suaesl pabot (PaéoTa):

obyueHue paboTHVKOB 3aKa3unka rmbkm
MEeTOACNOrUAM Pa3paboTkv NporpaMmMHOro
obecrneueHus B COOTBETCTBUM C NPOTPaMMoi U
PACnMCcaHVieM, N3N0XEHHOV B NPUNOXEHUM K
[loroBopy, KOTOpPan ABNAETCA HEOTHEMNEMON HaCTbio
Aorosopa (MpunoxeHue 1).

Cpok BuinonHeHus PaboTer: ¢ 22 Maa 2017 r. no 21
NtoHa 2017 1.

OBA3AHHOCTW CTOPOH
065a3aHHOCTM 3aKasumka
3akasumk 0673aH:

npow3soauTs onnaty 3a Paboty Moapaguuky B
pasmepe 1 B CPOKW, YCTaHOBNEHHbBIE HACTOALUM
[oroBopom;

ynaayveath 3a Moapaaqunka obssatenbHble
CTpaxoBble B3HOChI Ha rocyAapcTBeHHoe CoumanbHoe
CTpaxoBaHvie B POHA COLWaNbHOM 3aLLWThI
HaceneHwa MUHUCTEPCTBa TPYAa ¥ COLManbHON
3awmTsl Pecnybaunky benapyce;
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pay mandatory insurance contributions on state social
insurance to the Social Security Fund of the Ministry of
Labour and Social Protection of the Republic of
Belarus for the Contractor;

pay mandatory insurance contributions to the
Belarusian Republican Unitary Insurance Enterprise
“Belgosstrakh” for the Contractor in case of providing
the Contractor with the place for performance of the
Work;

withhold and pay personal income tax for the
Contractor;

in case of providing the Contractor with the place for
performance of the Work, ensure such place’s
compliance with the rules of labour protection and
safety requirements and fulfil other related
requirements of laws of the Republic of Belarus;

assist the Contractor in performance of the Work to
the extent and in the scope, provided by the
Agreement;

exercise training, instructing, advanced training and
examination of the Contractor on issues of safety
requirements while performance of work, require
documents confirming the passage of the training,
instructing, medical examination, if necessary for the
implementation of the relevant types of work;

prevent the Contractor from performing work in the
places provided by the Customer, in case of
Contractor's appearance at work in a state of
intoxication by alcohol, narcotics or toxic substances,
as well as in condition associated with the disease,
preventing the performance of work;

provide unhindered access of representatives of state
authorities and other organizations with competence
to carry out inspections and monitoring of compliance
with law, including inspections of work conditions, and
provide the information necessary for control
activities;

investigate or take part in the investigation of
accidents at work and occupational diseases in
accordance with the procedure established by law.

Rights of the Customer

The Customer is entitled to:

yrnauvieate 3a MNogpagunka obasarenbHble
CTpaxosble B3HOCH! Ha roCyAapCcTBEHHOE counannHoe
CTpaxosaHue B POHA COLMaNLHON 3aLLmTHI
Hacenenvs MruHucTepcTBa Tpyaa v coumnansHon
3awnTel Pecnybnnkm benapychs;

yrnna4msats 3a MNogpsaaqvka obasatensHole
CTpaxoBsle B3HOCk B benopycckoe pecnybnukaHckoe
yHWUTapHOe CTpaxoBoe NpeanpusaTue «benrocctpax» 8
cnyyae npegocrasnenus Noapaaqvky Mecra ans
BbiMonHeHWa PaboTsl;

YAEPXMBaTb W yrnnadusate 3a MNogpajyvka
NOAOXOAHbIV Hanor;

B C/yuae npegoctasnenus Noapaaqmnky mMecta ans
BbINONHeHWA PaboTkl, obecneynTs COOTBETCTBIE
Takoro MecTa npaswnam oxpaHsl TPyAa 1
TPeBOBaHUAM TEXHMKM BE30MaCcHOCTY, @ TakKe
BbINONHWTL UHbLIE TPeb0BaHWA 3aKOHOAATeNbCTBA
Pecnybnuku benapycs B CBA3N C 3TAM;

OKa3biBaTh coaeicTene MNoapaauvKy B BLINONHEHNMN
PaboThl, B NOpsiake 1 06bEMe, MpeayCMOTPEHHbIX
HacToAwmmM Jorosopom;

OCYLLECTBATL NOATOTOBKY (06y4eHWE), UHCTPYKTaX,
NOBLILLEHUE KBaNUPUKALMM 1 NPOBEPKY 3HaHWIA
Moapsa4uka No sonNpocam besonacHbIX yCIoBuiA
BLINONHEeHWsA paboT, TpeboBaTh JOKYMEHTL,
NOATBEPXAAIOLLME NPOXOXKAEHWUE NOATOTOBKN
(0ByueHwma), MHCTPYKTaxa, MEeAVLIMHCKOrO 0CMOTPa,
eC/n 3TO HeobxoaAMMO ANA BbINOAHEHWSA
COOTBETCTBYHOLLMX BUAOB pabor,;

He AoNycKaTb (OTCTPaHATBL) K BEINONHEHUIO paboT
Moapsauvika, B MeCTax, NpejocTaBNeHHbIX
3aka3uMKoM, NOABMBLUErOCs Ha paboTe B COCTOAHUM
aNKoOroNbLHOro, HAPKOTUHECKOTO UM TOKCUYECKOTO
OMbAHEHKS, @ TAaKKe B COCTOAHWK, CBA3aHHOM C
60Ne3HbI0, NPeNATCTBYIOLIEM BbINONHEHWIo paboTyl;

obecnedyiBaTe HecnpensTCTBeHHbIA 40NYCK
I'IpeACTaBMTEJ'IeH rocyAapCrBeHHbIX OpraHoB W NHbLIX
OpraHn3aLmnii, B KOMNETEHLMH KOTOPbIX BXOAWT
OCylleCcTBNEHWE MPOBEPOK U KOHTPOANS 33
COBMIOAEHUEM 3aKOHOAATeNBCTBA, B TOM UMC/E
NpOBEePOK YCNOBUIA BbINONHEHNA PaboT, a Takke
npeAcTaBNaATs MHGOPMaLIUIO, HEOBXoAUMYH Ans
NPOBEAEHNS KOHTPONLHBIX MEPOMPUATHN;

paccneaosats MMBO MPUHUMATL yHacTve B
paccnegoBaHnin HeCc4acTHbIX CNy4aes Ha
NPOU3BOACTBE W NPOdECCHOHaNbHbIX 3aboNeBaHiA B
ropsjke, onpejeneHHoM 3akoHOAaTeNbLCTBOM.

MNpaBa 3akasuuka

3aKasuuk Brpase:

CONTRACTOR / NOAPAAHMK: 2
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check progress and quality of performed Work,
without interfering in the Contractor’s activity;

refer to defects of performed Work, revealed during
acceptance.

Obligations of the Contractor
The Contractor shall;

perform the Work in time with the proper quality and
in accordance with the terms and conditions
determined by this Agreement;

comply with instructions, rules and other internal
regulations establishing safety requirements, as well
as rules of conduct on the territory of the Customer,
in the industrial, auxiliary and sanitary premises;

use of individual protection means, pass training,
instructing, advanced training and examination on
issues of safety requirements while performance of
work, medical examination in accordance with
established procedure; and

to keep secret all information regarding the Company,
its products, activities, relationships with other
companies, its sensitive personnel information, etc.
that comes to her attention during the period of this
Agreement and after termination of the Agreement
within 3years.

Rights of the Contractor
The Contractor is entitled to:

refuse completely or partly to execute the Agreement,
if the Customer did not create or improperly create
the conditions for the safe performance of the Work
provided by laws, in case of providing the Contractor
with the place for performance of the Work according
to the clause 2.1.1.(e) hereof; :

request information and documents necessary for
performance of the Work.

REMUNERATION AND ORDER OF
PAYMENTS

Amount of remuneration

Remuneration to the Contractor in Belarusian rubles
is equivalent to 6326 USD [six thousand three
hundred twenty six dollars] monthly.

CUSTOMER / 3AKA3HMK

NpOBepsATL XOA4 U KauecTBO PaboThl, BLINOAHAEMOW
MoAPSAYMKOM, HE BMELLMBAsCE B AeATENbHOCTL
MNoapaa4mnka;

CCbINAaTbCH Ha HeAOCTaTKKM BuINONHeHHoW PaboTsl,
KOTOpble BuINK 0BHapyXeHbl NpK Npremke.

O6sazaHHoCTU Nogpsgunka
MNoapaaumk 06a3aH:

BLINONHNTL PaboTy CBOEBPEMEHHO C HAANEXALLMM
KaueCTBOM 1 B COOTBETCTBIAW C YCNOBUAMU,
npedycMoTpeHHbIMY B HacTosiLLeM [JoroBope;

COﬁﬂlO,ﬂ.aTb COOTBETCTBYHILME MHCTRYKLWK, npaswna
W APYrue HOPMAaTUBHLIE NPaBOBbIe aKTbl,
yCTaHaBnvBatoLLme TpeboBaHms K 6e30nacHbIM
ycnosusam BbINONHEHWA pa60T, a Takxe npaswna
nosegeHvs Ha TeppuTopumn 3aKa3LMKa, B
ﬂpOMBBO,ﬂ,CTB@HHbIX, BCMOMOTratensHbIX 1 ObITOBbLIX
MOMeLLeHUAX OpraH13aumng;

MCNONb30BaTE CPeACTBa MHAUBUAYANbHOW 3aLLiThl,
NpoXoA1ThL B yCTaHOBNEHHOM NOPAAKE NOArOTOBKY
(0ByueHUE), MHCTPYKTaX, NOBbILLEHVE KBaNUpUKaLmy,
MPOBEPKY 3HaHWii No BONPOCam 6e30NacHbIX yCNoBui
skInoNHeHrs paboT 1 MeJuLMHCKUEe OCMOTPbI; U

Jepxats B cekpeTe BClO vHdopMaumio 06 ObulecTse,
NpoAyKTax, AeSTeNbHOCTU, OTHOLWEHWIA C APYrMMK
KOMNaHWAMK B TEUeHWe Cpoka AelcTeunsa [lorosopa w1
B TeueHwe 3 neT nocne npekpawieHus orosopa.

MNpasa MNoapagyvika
MNoapsadvik Bnpase:

0TKa3aThCA NONHOCTLHO VAWM YacTNHHO OT UCNONHEHUA
AoroBopa, ecni 3aKkaszumkoM He Co3aaHbl v
HeHaanexallum 0b6pasom Co3AaHbl yCIoBNs,
fpeayCMOTPEHHbIE 3aKOHOAATENLCTBOM AN
6e30nacHoro BeinoNHeHWA PaboTel, B Ciydae
npefocTaBneHus 3akasqvkom MNoapagqumky Mecta Ans
BbinonHeHrs PaboTel cornacHo n. 2.1.1.(e) lorosopa;

3anpoCKTL MHGOPMALIMIO 1 AOKYMEHTbI, HE0BX0AUMbIE
[ANA BbINONHEHVA PaboTsol.

BO3HATPAX/AEHWE N NOPAAOK
ONAATHI

Pa3mep BO3HarpaxgeHus

Moanexallaa onnare cymma B benopycckux pyonsx
3kBMBaneHTHa 6326 [onnapos CLUA rno kypcy HE PB
Ha AaTy nnatexa.

CONTRACTOR / NOAPAAHUK: 3
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Remuneration is paid on the ground of Deed of
acceptance.

The Customer shall deduct from the sums,
determined in the clause 3.1.1 of this Agreement and
pay for the Contractor personal income tax,
mandatory insurance contributions on state social
insurance to the Social Security Fund of the Ministry of
Labor and Social Protection of the Republic of Belarus,
mandatory insurance contributions to Belarusian
Republican Unitary Insurance Enterprise
“Belgosstrakh” in the order and the amount provided
by laws of the Republic of Belarus.

Order of payment of remuneration

The Customer shall pay to the Contractor
remuneration within 15 working days from the date of
signing the Deed of acceptance, in Belarusian rubles
at the rate set by the National Bank of the Republic of
Belarus as of the day of payment, by the bank transfer
of funds to the Contractor’s card account.

LIABILITY OF THE PARTIES
General terms of liability

The Parties shall be called to material and other types
of liability for nonfulfillment or improper fulfillment of
their duties stipulated by the Agreement, according to
this Agreement and current law.

Liability of the Parties

The Customer bears liability for the untimely payment
of the performed Work in the form of penalty in the
amount of 0,15 % of the unpaid sum for each day of
delay. The payment of the penalty does not release
the Parties from the performance of accepted
obligations.

The Contractor bears liability for the delay in
performance of the Work in the form of penalty in the
amount of 0,15 % of the remuneration sum for each
day of delay. The payment of the penalty does not
release the Parties from the performance of accepted
obligations.

Bo3HarpaxaeHue BeINIaunBaeTcst Ha OCHOBaHWUW AKTa
nprema-nepeaauqu.

3aKkasyunk YAEPXKMBaET U3 CyMMbl BO3HAr paxaeHms,
ykasaHHoW 8 n. 3.1.1 HacToAwero [Jorosopa, u
ynnadmsaet 3a Noapag4umka NoAoX0AHbIA Hanor,
06A3aTeNbHbLIE CTPaXOBble B3HOCkI B DOHA
COUManbHOW 3aUMTEl HaceneHua MyUHKMCTepcTea
TPYAA W COLMansHOM 3aLLmTel Pecnybamkm benapych,
06A3aTeNbHbIE CTPaxoBsIe B3HOCH! B benopycckoe
pecnybnukaHckoe yHUTapHoe CTpaxosoe
npeanpvisTye «benroccTpax» B NOPAAKE 1 pasmepax,
NpeAyCMOTPEHHEIX 3aKOHOAATENLCTBOM Pecnybnumky
benapych.

MopaAoK BbINNAThl BO3HArpaXxaeHus

3aka3uuk yrnnaqusaeT MNoapaaqvky BoHarpaxjeHme
B TedeHue 15 pabounx gHei oT AaTtsl NOANUCaHUA
AKTa npuema-nepeaayy, 8 6enopycckux pybnsax no
KYPCY, YCTaHOBAEHHOMY HaLoHabHbIM GaHKOM
Pecnybnwkm benapyce Ha AeHb OCYLLIECTBAEHWA
nnarexa, B besHannM4HoM NopaaKe nyTem
nepeuncnernst AeHexHsIx CPEACTB Ha KapT-C4eT
MNoapsadnka.

OTBETCTBEHHOCTb CTOPOH
ObLme yCnoBUs OTBETCTBEHHOCTHU

CTOpPOHbLI HECyT MaTepUanbHy U UHYH
OTBEeTCTBEHHOCTb 3a HeBbINONHEHKWE U
HeHaanexaulee cnonHeHWe BO3N0XEHHbIX Ha HKX
06a3aHHOCTER, NpeaycMoTpeHHbIX [JoroBopoM, B
COOTBETCTBUM C HacToAWMM [loroBoOpoM U
AelCTBYHOLLMM 3aKOHOAaTENbCTBOM,

OteetctBeHHOCTL CTOPOH

3aKa3uyK HeceT 0TBeTCTBEHHOCT, 34
HecsoeBpeMeHHyto onnaty PaboTsl B BUjE HEYCTORKY,
B pasmepe 0,15 % OT HeBbINAaYeHHOM CyMMbI 33

Kax bl AeHb MPOCPOYKX. YNNaTa HeycToMKK He
OCBO60)K,£I,EIET CTOpOHbI OT UCNONHEHWA NPUHATBIX
06s3aTeNLCTB.

NoapaaumnK HeceT OTBETCTBEHHOCTbL 3@ NPOCPOYKY
8bINoNHerHus PaboTel 8 pasmepe 0,15 % ot cymmbl
BO3HarpaxaeHus, 3a kKaxablh eHb NPOCPOUKM.
Ynnata HeycTolku He ocsoboxaaeT CTOPOHbI OT
MCNoNHeHWA NPUHATBIX 0bsA3aTeNnLCTB.

CONTRACTOR/ NOAPAAYMK: 4
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EARLY TERMINATION OF THE
AGREEMENT

General terms of early termination of the
Agreement

The Parties may early terminate the Agreement by
mutual consent.

In case of early termination of the Agreement the
Customer shall pay only for the completed works
accepted under the Deed of acceptance.

All documents transferred to the Contractor under
the Agreement shall be returned to the Customer on
the date of termination. The Contractor is entitled to
receive payment only after return of all documents
provided to him/her according to the Agreement.

Unilateral refusal to execute the Agreement

The Customer is entitled to unilateral refusal to
execute this Agreement in case of violation by the
Contractor of clauses 2.3.1 of the Agreement. In that
case the Contractor shall be notified on termination of
the Agreement not later than 5 calendar days before
the date of the expected termination date of the
Agreement.

The Contractor is entitled to unilateral refusal to
execute this Agreement in case of violation by the
Customer of clauses 2.1.1(a), 2.1.1(e), 2.1.1(k) of the
Agreement. In that case the Customer shall be
notified on termination of the Agreement not later
than 5 calendar days before the date of the expected
termination date of the Agreement.

AOCPOYHOE PACTOPXEHWE AOTrOBOPA

ObLme ycnoBus AOCPOUYHOrO PaCcTOPXKEHWA
Aorosopa

CTOpOHbLI BNpase A0CPOYHO PacTOPrHYTh HACTOALLMA
[Jorosop no cornawerHunto CTopoH.

B cnyuae 4oCpOYHOro pactopxexus [lorosopa
3aKa3uuK OnNa4vnBsaeT TONbKO BuINOIHEHHbIE PaboTsl
NO COOTBETCTBYHOLLEMY AKTY MpYieMa-riepeaaqm.

Bce AokyMeHTbI, nepeaaHHble Noapaauviky no
[lorosopy, NoAnexar Bo3sparty 3akasunvky B AeHb
pactopxerus [lorosopa. MNogpaa4vk MMeeT Npaso
NOAYYMTL ONNATY TONLKO NOC/Ie BO3BPaTa BCeX
nepeaaHHbIX eMy No J1oroBopy A0KYMEHTOB.

O/HOCTOPOHHWIA OTKa3 OT ucnonHeHus [loroeopa

3akasyuk Brnpase B OAHOCTOROHHEM NOpsijke
0TKa3aTbCA OT UCNONHEHWA HaCcTOALLEero [oroeopa B
cnydae Hapywenua MNoapaauukom n. 2.3.1 florosopa.
B 3TOM cnyyae MNoapagynk M3BeLaeTca o
pacTopxeHuu [oroBopa He meHee Yem 3a 5
KaneHaapHelx gHA 40 AaTbl npeanonaraemoro
pacTopxeHua [lorosopa.

Moapsia4uk BNpase B 0AHOCTOPOHHEM NOPsSAKe
0TKa3aTkCaA OT MCMONHEeHWA HacTosAwero [lorosopa B
cnydae Hapywerwa 3akasdukom n. 2.1.1(a), 2.1.1(e),
2.1.1(k) Aorosopa. B 3ToM cnyyae 3akasudumk
n3BellaeTca o pactopxeHin Jorosopa He MeHee Yem
3a 5 kaneHapHsIx AHa A0 AaTel Mpearnonaraemoro
pacTopxeHust [lorosopa.
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TERM OF VALIDITY OF THE AGREEMENT

The present Agreement shall enter into force on May
22,2017 and shall be valid until full execution cf the
obligations by the Parties.

OTHER TERMS OF THE AGREEMENT

Complaints and settlement of disputes under the
Agreement

The Party which rights under the Agreement are
violated, shall provide a complaint to the second
Party. The complaint is considered as properly
provided if it allows identifying the personality of the
sender and the fact of delivery of correspondence to
the recipient. The fact of return of correspondence
with the indication of an absence of the recipient, if
the complaint was sent to the address specified in the
Agreement, does not prevent the appeal to the court.
It is not obligatory to attach to the complaint the
copies of the documents proving and confirming the
complaint if these documents are available for the
second Party. The Party received the complaint shall
notify the second Party on results of the complaint
consideration in writing within 30calendar days of the
date of its receiving. Failure to receive a response or
motivated objections to the complaint within the
stipulated term shall be considered as consent with
the complaint and the circumstances stated in it.

All disputes and disagreements which are not settled
through the procedure established by the clause
7.1.1. of the Agreement, shall be settled in court of the
Republic of Belarus according to the procedure
provided by current laws of the Republic of Belarus.

Other terms of the Agreement

This Agreement is made in Russian and in English in

two original copies, one original copy per each of the
Parties. In case of discrepancies in interpretation of

terms and conditions of this Agreement the Russian

version of the Agreement shall prevail.

Amendments to this Agreement, in case needed, shall
be effected by the agreement of the Parties in
accordance with laws of the Republic of Belarus.

CUSTOMER / 3AKA34KMK

CPOK AEACTBUA AOTOBOPA

HacToawwmia lorosop scTynaet B cuay 22 Maa 2017
roaa v AelcTeyeT A0 NOAHOMO NCMONHEHMA
obs3atenscTs CTopoHamu.

NPOYUE YCNOBWUA AOTOBOPA

MpeabsaBneHWe NPeTeH3ui U yperynnposaxme
cnopos no florosopy

CTopoHa, KOTOpas nonaraet, 4To ee Npaga no
[Jorosopy HapyLUeHbl, 0ba3aHa NpeabABUTE
npeteH3uto BTopoit CTopore. MNpeTeH3uns
npeabaBneHa Hagnexawmm obpasom, ecnu
NO3BONAET YCTaHOBUTL NMMUHOCTE OTNPABUTENS U
GakT BpyYeHus KOPPECNoHASHUMK NonydaTento. CakT
BO3BpaTa KOPPeCnoHAEHUMN C yKa3aHUemM Ha
OTCYTCTBME NONy4YaTens, eciv NpeTeH3na
HanpasneHa rno agpecy, ykasaHHomy 8 [loroBope, He
npenaTcTeyeT obpalleHnto B cyd. [NpunoxeHne K
MPEeTeH3UK KOMWA AOKYMEHTOB, 060CHOBLIBAHLLMX 1
NOATEEPXAAIOLLMX NPEeAbAB/EHHbIe TpeboBaHus,
ecnu AaHHbIe JOKYMEHTEI MMEHTCA B Hanu4nn 'y
BTOpPOM CTOPOHLI, He ABNAETCA 0bA3aTe/IbHbBIM.
CTopoHa, NoNy4MBLLan NpeTeH3uto B Tederre 30
KaneHAapHbIX AHel Co AHs ee NonyYeHns NMcbMeHHO
yBegomnseT sTopyro CTopoHy 0 pesy/ibTaTax ee
paccMOTpeHys. HenanyyeHre oteeta Mvbo
MOTUBKUPOBaHHbIX BO3PAXEHWA Ha NPETEH3NIO B
YCTaHOBNEHHbIA CPOK PACCMATPVBAETCA Kak cornacue
C NpeTeH3WeN 1 U3NOXEeHHbIMY B Hell
obcToATeNLCTBAMM.

Bce cnopbl ¥ pasHornacKs, He paspelleHHole B
nopsake, yctaHoBneHHom B n. 7.1.1. [lorosopa, byayT
paspellaTbcs B cyae Pecnybnvike benapyce B
NOPAAKE, YCTAHOBNEHHOM /IeCTBYIOLIM
3aKoHOoAaTeNsCTBOM Pecnybnuky benapychs.

MHble ycnoswus [loroeopa

[loroBop COCTaBNEH Ha PYCCKOM W aHMIVIACKOM 53bIKe,
B ABYX IK3eMNNspax, MMEoLLMX 0ANHAKOBYHO
HOPUAMYECKYIO CUAY, NO OAHOMY SK3EMMAAPY AN
kaxao0i 13 CTopoH. B cnyyae pasHoUTeHNUA Npu
TONKOBaHWUM YCI0BKIA HacToawero [orosopa
NPEeVMyLLECTBO MMEET TEKCT Ha PYCCKOM A3bIKe.

Mpyt HEOBXOAVMOCTY BHECEHUA UBMEHEHWIA 1
NONONHEeHWI B HACTOALWMIA [loroBop, Takune
M3MEHEeHWs BHOCATCS NO cornawweHmnio CTopoH B
COOTBETCTBUY C 3aKOHOAATENLCTBOM Pecrybnmkm
benapychb.

CONTRACTOR / NOAPAAHMIK: 6
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Notices sent to the Parties for the performance hereof
or in connection with it shall be drawn in written and
signed by the authorised Parties' representatives.

All notices shall be sent to the addresses of the
Parties indicated in the clause "Addresses and Details
of the Parties" or to the other such addresses and
numbers that shall be notified by the Party. Either
Party is obliged to immediately inform the other Party
on the change of address or telephone numbers.

The Agreement and the amendments signed and sent
by fax or email have legal force until they are replaced
with originals.

All documents and information transferred to the
Contractor under the Agreement refer to the
information that constitutes a trade secret of the
Customer, in case of disclosure the Contractor shall
pay a fine to the Customer in the amount of [25] % of
the total amount of the remuneration according to
the Agreement and compensate the damages.

The obligation of the Contractor stipulated in this
clause of the Agreement shall remain in force within
period of the Agreement and after termination of the
Agreement within 3 years, irrespective of the
termination grounds.

ADDRESSES AND DETAILS OF THE
PARTIES:

CUSTOMER: LLC "Solarwinds MSP Technology”

Republic of Belarus, 220000, Minsk,
Internatsionalnaya str., 36-2-407, Minsk, UNP
191046184.

CONTRACTOR: Teteruk Irina Nikolaevna
passport MP3807430 issued 16.11.2016
by Ministry of Internal Affairs Minsk
220004, Minsk, Gebeleva str, 3-11

CooblieHus, oTnpasnaemsie CTOpoHe Ans
ucnonHerus oroBopa am B CBA3W C HUM, AONXKHbI
BbITb COCTaBNEHbI B NUCbMEHHOW dopmMe K
NOANUCaRbI YNONHOMOYEHHBIMK NPeACTaBUTENSMY
CropoH.

Bce CDDﬁL!J,EHMﬂ nepeaaroTca Ha ajpeca 1 HoMepa
CTopoH, NpeAcTaBnseMsie B pasjgene «PekBusnTb 1
noAnucK cTopoH» floroeopa, Unu Ha agpeca u
HOMEpa, KoTopsle ByayT cooblleHbl CTOPOHOMR,
Kaxaas 13 CTopoH 0bsa3yeTcs HemeaneHHo
nHpopmMmupoBsaTe Apyryto CTOPOHY 06 M3MeHeHVAX
anpeca Unv TenedoHHsLIX HOMEepPOos,

[0roBop, NPUAOKXEHWS, M3MEHEHUSA 1 AONONHEHUS K
HeMy, NoANMCcaHHbIe U NepefaHHble NOCPeacTBOM
$aKCUMWNBHOM 1 MHbBIX CPEACTB CBA3M, UMEIT
HOPUANYECKYH0 CUY A0 3aMeHbl VX Ha OpUriHank.

Bce gokyMeHTsl 1 HGOpMauWs, nepefaHHble
MNoapaaqmky B paMxax Hactosuwero florosopa
OTHOCSITCA K CBeAeH 1AM, COCTaBNAOLLIVM
KOMMEPHYEeCcKyHo TallHy 3aKa3uuka, Ux pasrnaweHne
MoApsAYMKOM BNeYeT ynnaTy nocneaHm wrpada
3akazuuky B pasmepe [25] % oT obuiero pasmepa
BO3HarpaxaeHuns no Jorosopy 1 Bo3mellieHve
yBLITKOB.

O6azaTtenscTeo MNogpagymnka. NpeaycMoTpeHHoe
AaHHEIM NYHKTOM [lorosopa, AeNCTBYIOT B TedeHne
cpoka AeiAcTeus [orosopa v B TeyeHue 3 neT nocne
npekpatieHus Jorosopa, He3aBUCMMO OT OCHOBaHWI
ero npekpaLyeHus.

AAPECA NN PEKBU3WNTBI CTOPOH:

3AKA3YUK: 000 «ConapsuHa3 MCT TexHonoaxus

Pecnybnuka benapycs, 220000, r. MuHck, ya.
UHTEpHauMoHaneHas, 4oM.36-2, oguc 407 YHI
191046184,

NOAPAAHNK: TeTepyk MpuHa HukonaesHa

MacnopT Ne MP3907430, BblaanHbIi 16.11.2016
Mockosckmm POBA r. MuHcKa

220004, r. MuHck, yn. lebenesa, 3-11

CONTRACTOR / NOAPAAHUK: 7



SIGNATURES OF THE PARTIES noanwmcuM CTOPOH
On behalf of the CUSTOMER / OT umeru 3AKA3HKKA:  CONTRACTOR / NOAPAAHMK:

eaf/ M.I.

CUSTOMER / 3AKA3SHNK CONTRACTOR / NOAPAAHMIK:



APPENDIX 1 TO CONTRACTOR'S
AGREEMENT

From May 22, 2017

Program

Module 1: the fundamentals of Agile approaches in
software development:

Criteria of selecting Agile frameworks and
methods;

Building a common vision of software
development participants;

The basics of Scrum as the most popular
methodology of Agile implementation:
artifacts, roles and events in Scrum in
practice;

Planning and estimation in Agile (games and
simulations);

Fundamentals of continuous improvement

Module 2: workshops: Agile best practices and
techniques:

Creating a workflow schedule;
Formation of working agreements;
Distribution of the roles in team;

Using jira as automated tool to manage
software development workflow.

Module 3: practical exercises and lessons learnt:

Holding a retrospective of the iteration,

Conducting iteration/sprint planning;
Organizing a sprint review;

Other ceremonies of Agile-approaches in
practice;

Continuous improvement - practical aspects;
Work with the product backlog and strategic
planning;

Agile-facilitation and maintenance of the
process.

CUSTOMER / 3AKA3HNK

MPUNOXEHWUE 1 K AOFTOBOPY
noaprsaaA

oT 22 Mag 2017 r.

Mporpamma

Mogynb 1: ocHoBbI rMbknx nogxodos (Agile) k
pa3paboTke nporpammHoro obecneveHus (qanee

no):

KpuTepuu Ans soibopa Agile NoAxoAoB;

NOCTPOeHMe edMHOro BUAGHNA YYaCcTKOB
pazpabotkm M0;

OCHOBbI Scrum kak Hanbonee NonNynApHoii
peanuauuu Agile noaxoaos, aptedaxTbl,
POAK 1 COBLITUA B SCrum Ha NpakTuke;
NNaHvpoBaHue 1 oleHk B Agile (Urpbl u
CUMyNALMKY);

OCHOBbI NPWHLMMNA HEMpPepbIBHOTO
COBEpLUeHCTBOBaHWA.

Mogaynb 2: macTep-Kiacchbl N0 NCNO/Ib30BaAHUID
npuemoB 1 npakTuk Agile noaxozo0s:

cocTaBneHue pacnncaHna pabovero
npouecca;

GopMUpoBaHve paboumx cornallenuin;
pacnpegeneHve pone B komaHaax;
UCMOb30BaHWE aBTOMATU3MPOBaHHbIX
WHCTPYMEHTOB ANA yrpasneHus
apTedaktamu paspabotku MO Ha npueme
Jira.

3. Mogyns 3: npaktnyeckue ynpaxHeHus n
NHAVBUAYaNbHbIE 3aHATUSA!

CONTRACTOR / TOAPAAHVIK:

npoBeAeHne PeTpoCnekTMBbl MHTepauum;
npoBejeHue NIaHUPoBaHWa HTEPaLUUK;
nposefeHve 0630pa UHTepaLnm;

npouyue LepemoHum Agile Nnoaxoaos Ha
NpaxkTuke;

Yayyerue, npaktnyeckme acnexTsl;

paboTa beknorom Npoaykra u
cTpaTermyeckoe NnaHnupoBaHue;
Agile dacunuTauma 1 noaaepxaHue
npouecca.



SCHEDULE

Modul 1:

May 22, 2017-May 26, 2017
Modul 2 and 3:

May 29, 2017 - June 21 2017.
Total 120 hours.

SIGNATURES OF THE PARTIES
CUSTOMER: LLC “Solarwinds MSP Technology"

Republic of Belarus, 220000, Minsk,
Internatsionaljnaya str., 36-2-407, Minsk.

CONTRACTOR: Teteruk Irina Nikolaevna

passport MP3907430 issued 16.11.2016 by Ministry of
Internal Affairs Minsk

220004, Minsk, Gebeleva str,, 3-11

On behalf of the CUSTOMER / OT umeny 3AKAZHUKA:

I/ M.,

PACNWUCAHUE

Mogynb 1:

22 masa 2017 - 26 maa 2017
Moaynun 2 n 3:

29 maa 2017 - 21 wioHa 2017.

Bcero 120 vacos.

noagnmucwn CTorpoH
3AKA3UMK: 000 «ConapsuHas MCI TexHonomxu»

Pecnybnvka benapycs, 220000, r. MuHCK, yn.
UHTEpHaUWOHankLHas, A4oM.36-2, oduc 407,

NoAPAAYMK: TeTepyk MpwHa HukonaesHa

MacnopT Ne MP3907430, BblgarHblid 16.11.2016
Mockosckum POB/ . MuHcka

220004, r. MuHck, yn. Nebenesa, 3-11

CONTRACTOR / NOAPAAYNK:

CUSTOMER / 3AKA3HKK CONTRACTOR / NOAPAAHMK:
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